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Hesenb Jltoamuna AnekcaHapoBHa
JNekcukorpacdumsa rxHoadhpPUKaHCKOro BapMaHTa aHINIMACKOIO A3blka Kak BakHOe HanpaBiieHue

COBDeMeHHOﬁ niekcukorpacdum
OCHOBHOW LieNnblo AaHHOMO UCCNEAOBaHUS CTarno onucaHve CrioBapen HXHOapuKaHCKOro BapmMaHTa aHrMNCKoro sisblka
(FOAA), ncnonb3oBaHMe KOTOPbIX MCKIMIOYUTENbHO BaXKHO KaK Ansi HOCUTEnew AaHHOro BapwaHta, Tak 1M Ans niogen,
n3yyatowux ero. lNogyepkmMBaeTcs, YTO BapuaHT s3blka TpebyeT He MeHee TwwaTernbHOW NeKkcukorpaduyeckon dukcauum,
YyeM OTAenbHbIM A3blK. HayyHas HOBM3Ha 3aknioyaeTcs B onpedeneHuy kpyra neKkcukorpaguyeckmx MCTOYHMKOB,
saBnsowmxca penpeseHtaHtamm FOAA, 1 aHanm3e nx MUKPO- U MakpoCTPYKTypbl. B pedynbTate uccnegoBaHus BbisiBNeHa
pornb cnosapenn HOAA B opraHusaumMm MeXKynbTypHOW KOMMYHMKaLMU W HamedeHa nepcrneKkTuBa AanbHenLen
nekcukorpaduyeckon paboTel - cocTaBneHue 1 anpobauus cnoBapei napbl "aHrIMACKWA - PyCCKWiA".
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Teopus fA3blka

Theory of Language

https://doi.org/10.30853/filnauki.2020.11.47 Jara nocrymienus pykonucu: 18.09.2020

OcHoBHOU Uenbl0 OAHHO20 UCCLEO08AHUSL CIATI0 ONUCAHUE CLO8APell I0AICHOADPUKAHCKO20 GAPUAHMA AHSIUUCKO2O0
azvika (FOAA), ucnonvzosanue KOMOPBIX UCKIIOUUMETbHO BAJICHO KAK 015 HOcumenell OAHHO20 B8apuanmad,
maxk u 015 model, uzyuaiowux e2o. Iloduepxugaemces, umo eapuanm sizvika mpedyem He MeHee mujameibHoll 1eK-
cuxozpagpuueckol uxcayuu, yem omoenvuwill sa3vik. Hayunas nosusna saxnovaemcs 6 onpedeienuu Kpyea i1eKcu-
Kogpaghuueckux ucmouHuros, aenaiowuxcs penpeseumanmamu FOAA, u ananuze ux Muxpo- u MaKpocmpyxkmypbi.
B pesynbmame ucciedosanus visgnena poav ciosapeti HOAA 6 opeanuzayuu medlcKyIbmMypHOU KOMMYHUKAYUU
U HamMeueHa nepcnekmuea OanbHeliuell 1eKcuKoepapuieckol pabomsl — cocmasienue u anpobayus crosapeti na-
Dbl «AHRTULCKUL — PYCCKULLY.

Kniouesvie crnosa u gppazvl: nexcuxkorpadus; cioBapb; 10)KHOA(QPUKAHCKUH BapHaHT aHTIIMICKOTO SI3BIKA; PYCCKHN
SI3BIK; MEXKIYHAPOIHAS KOMMYHHKAIIHS.

Heseas Jlrogmuaa AnekcanapoBHa, K. Gpriiomn. H., 1011
Canxm-Ilemepbypackuil 2yMaHumapHwlil yHusepcumem npog@cor3o8
miladevel@gmail.com

Jlekcukorpagus 10;KkH0a(PPUKAHCKOI0 BADHAHTA AHIIMUCKOIO A3bIKA
KaK Baj)KHOE HANpaBJIeHHEe COBPEMEHHOM JIeKCUKOTrpaduu

B coBpemMeHHOM MHpe aHTJIMHCKHUH SA3BIK SIBIIIETCS OJJHUM M3 HauOosee pacnpocTpanéHHbIX. [1o XapakTepucTrke
. Kpucramna, 370 «rio0ainbHbIA» S3BIK MEXIYHApOIHOTO OOLIEHHs JUIl a0COJIIOTHOTO OOJIBIIMHCTBA MEXyHa-
POJIHBIX OpraHu3aIuii, OAuH U3 MUpOBBIX aHruiickux (anria. World Englishes) [10, p. 10]. Leunsrii psig ucciemnosa-
TeJiell XapaKTepHU3yIOT aHIJIMHCKHUN SI3bIK KaK OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIH JUII MHPOBOI'O COOOIIECTBA M MCIOJb3ye-
MbIit B psine ctpad (CIIA, Kanaga, HoBas 3emanmus, ABctpanus, Maaus v 1p.) B Ka4ecTBE OCHOBHOTO HJIH OJTHOTO
U3 TOCyapCcTBEHHBIX [1, . 56; 2, c. 23; 3, c. 65; 5, c. 14; 18, p. 27]. JIroau, )xuByIIie B pa3HbIX CTpaHaX, HCIIOIb-
3YIOT aHTJIMHACKHUH S3BIK, 00aqaroIIuii JIOKATFHBIMU OTIWYHMSAMH, B CBSI3U C YeM JIMHTBHCTHI PacCMAaTPHBAIOT pas-
JUYHBIE CTATYCHl UCTIONB30BAHIS AHTJINHCKOTO S3BIKA, €T0 BApHAHTHI, KOHKPETHBIC S3BIKOBBIE CUTYAIlHH UX TIPHMe-
HeHus [6, c. 80; 11, p. 92]. OnHoli U3 pa3HOBUIHOCTEH aHTIMHCKOTO SIBIISICTCS OKHOA(PPUKAHCKHA BapHAHT aH-
rimiickoro si3bika (FOAA), KoTopblil paccMaTprBaeTcsl He KakK aKIEHT WIN IUaJIeKT, @ IMEHHO KaK BapUaHT aHTJIUH-
CKOT0 513bIKa, TIOMOOHBIN CHHTaypckoMy Bapuanty [11, p. 88].

AKmyanbnocms TAaHHOTO MCCIIEJI0BaHUS ONPEIENIseTCs HE0OX0ANMOCTbBI0O 00ecTieueH s JEeKCUKOrpahIeCKUMH
HMCTOYHUKAMU KaXKIOW U3 Pa3HOBHUAHOCTEH aHTJIMHUCKOTO S3bIKa, B TOM uncie FOAA, a Takke BaXXHOCTBIO pabOThI
IO JanbHeleMy Jiekcukorpaduueckomy odecneuenunio kak IOAA, Tak u napsl «anriuiickuid (FOAA) — pycckuiiy.

B cooTBeTcTBUU C LIENBIO B XOJI€ UCCIEA0BAHUS PEIIANNCH CIEAYIONIUE 3a0ayu; OnpeneanTb 3HaunmMocth FOAA,
OTHCAaTh CIEUU(PHUKY S3BIKOBOW CHTYaIlMH B KOHTEKCTE S3bIKOBOM moiauTuku FOAP, mpoBecTn ananms nexcukorpaduu
FOAA, BBIIBUTH OCHOBHBIE crioBapu FOAA u mpoaHaIH3upoOBaTh MX 0COOCHHOCTH C TOYKH 3peHUs obecrieueHus d¢-
(eKTHBHON MEXTyHapOAHOW KoMMYHHKanuu. Ocoboe BHHMaHHE OBLIO YICNEHO JEeKCHKOTpaduaeckuM paboTam
C TIapOH «aHTIUICKUN — PYCCKUIY, O(UIHATBHO PEKOMEHIYEMBIM K HCHOIb30BaHui0 B FOAP.

Jis mocTIKeHNs TIOCTaBICHHOH IIeTTN M BRIIOJHEHUS 3a7]ad UCTIOBb30BAINCEH CICYIOIINE Memo0bl UCC1e008a-
HUA: NCTOPUKO-OTIMCATENbHBIN KaK OCHOBHOM, a TakKe CPaBHUTEIbHO-COTIOCTABUTEIBHBIA aHANIN3, aHAJHU3 CTAaTH-
CTHYECKUX JAHHBIX, COLMOJMHIBUCTUYECCKUN aHAJN3, METOJ]] aHKETUPOBAHMA JJIS BBIIBICHUS MHEHHUS II0JIb30Ba-
Tenel o cioBapsax FOAA.

Teopemuueckoii 6a30ii VICCICOBAHNSI CTAJHM TPYJIbI POCCUMCKHX U 3apYOEKHBIX aBTOPOB, OCBAMEHHBIE FOAA,
€ro sI3BIKOBOMY CTAaTyCy, OCOOCHHOCTSM, Jekcukorpaduu [2; 3; 5; 7; 14; 20], a Takxke caMu JIGKCUKOTpapHISCKUE
WMCTOYHUKU Kak coOcTBeHHO KOAA, Tak W maphl «aHTIUHCKUN — pycckuit» [8; 9; 12; 17; 21; 22]. IIpakmuueckasn
3HAYUMOCHb UCCIICIOBAHMSA 3aKITI0YACTCS B BRIIBJICHAN KOPITYCa OTHOS3BIYHBIX U IBYS3BIYHBIX CIOBapel, KOTOpPHIC



Teopus A3blka 223

SIBIISIFOTCSL HanboJsiee BaXKHBIMHU JICKCHKOTpaHUECKMMH HUCTOYHHMKAMHM, CIyXaluMmu mius nzydenus FOAA. Mare-
pHaIbl CCIIEJOBAHUS MOTYT OBITH HCIIOJIb30BaHbl B By3aX I'YMaHUTApHOI'O HAIIPABJICHHS IIPH N3yYEHUH CIIELKYPCOB
[0 BapHaHTaM aHIJIMICKOTO si3bKa. IlomydueHHBIE HAaHHBIE MOTYT HAalTH NMPHUMEHEHHE B IIPOIECCE MOATOTOBKHU
y4eOHBIX TocoOuit mo nexcukorpaduu u cioapeii IOAA.

Hacenenne KOAP mipezcTaBisier co60i MyJIbTHKYIBTYPHYEO, MHOTOSI3BIYHYIO «PaxyKHyI0» Haiuio (aHri. Rain-
bow Nation), B koTopoii TpeaCTaBIeHbI BCe PAChl; 3Ty CTPaHY MOKHO Ha3BaTh CTpaHON MMMHTpaHTOB. FOAA (aHr.
South African English — SAE) — oqus u3 11 opummambHbIX S3bIKOB; A3BIK OOIIECTBEHHOM JKU3HH: TOCYIapCTBa, OU3-
Heca, IHTepHETA, Meaua. [lokazarensHo, gto [Ipesunent FOAP J1. 3yma, mist KOTOpOTO pOIHBIM SI3BIKOM SIBIISIETCS 3y-
JIy, BBICTYTIAET TIepe/l TpakaaHaMH UCKIFOUMTeNbHO Ha FOAA. AHIIIMICKUH SI3BIK UTPAET 3HAUMMYIO POJIb AJIST MEXKIT-
HHYECKOT0 OOIIEHUsI, 0COOCHHO B TOPO/IaX, @ POIUTEINN BUJIST B HEM BaXKHBIN HHCTPYMEHT Pa3BUTHS CBOUX JICTEH.

IOAA B nenioM Mano oTM4aeTcs OT OPUTAHCKOTO aHIIMICKOTO M SIBJISIETCS OOLIENpPU3HAHHBIM BapUaHTOM aH-
TIHHACKOTO «BHYTpeHHero kpyra» (auri. Inner Circle) mo b. b. Kaxpy [2, c. 56; 19, p. 67; 20, p. 44]. Ucnone3y:o-
LIMe ero 1KHOoa(ppUKaHIB! (3TO, B IEPBYIO OYepeb, NPEACTaBUTENHN Oeoi packl, a He ahpoamMepHKaHIbl MK MH-
JIyChl) 3a4acTyl0 HE 3aMeYaloT, HACKOJBKO OTIMYAIOTCS JIEKCUYECKUEe M MpOu3HOCUTENbHBIe HOpMBI FOAA oT 00-
HICTIPUHATHIX HOPM aHTIuiickoro s3pika. Ha KOAA rosopst Gonee 5 musmmnonos xwureneir FOAP mpu oOmmeit gnc-
JIGHHOCTH HaceseHus1 okoyo 60 mumuoHos [15].

[MpuHOMIBI 1 IPAKTHUKY COBPEMEHHO 10KHOA(PUKAaHCKOH ekcukorpaduu moapodHo paccmarpusarotr P. Tayc
u [1. [Ipuacnoy, canuraroniye, 9To He0OX0IMMO BOIUIOIIEHHE TEOPETHIECKHUX MOJI0KEHNH JIEKCHKOTpaduu HeTocpen-
CTBEHHO B MPAaKTUKy [ 14, p. 67]. B KOAP umeercst cioBapHBIi OTAET FOKHOAPPHUKAHCKOTO aHTIIMHCKOTO B YHUBEPCH-
tete Ponec (I'paxamcrayn) — CO FOAA (Dictionary Unit for South African English). IToka3zarensHo, uto CO FOAA
paccMaTpuBaeT aHIVIMICKUN SI3BIK B Ka4eCTBE LEHTPAILHOIO MHCTPYMEHTA, OOECIEUHBAIOIIET0 KOMMYHHUKAIHIO
MEXIy FKHOA(PUKAHIIAMY B IIpeaesiax cTpansl u ¢ BHemHUM MupoM. CO KOAA 3anumaercst ucTopueil U JIMHTBO-
KyJIbTypoJiorueit, gpuxcarueii namenenunii Bokadyisipa FOAA [13]. Oxapakrepu3yeM 5 OCHOBHBIX CIIOBapeu, Wr-
parolmx BaXXHYIO poJib B iekcukorpapuu FOAA.

«A¢pukanaepusmMb» [8] — epBbIil TOIKOBBI CIOBaph K0KHOA(DPUKAHCKOTO aHTHiickoro. Ero coctasmi mpe-
nozo0ubii Y. ITartman B 1913 roay. B cnoBaps BrimtoueHs! adpukaanc-tepmMuHsl KOAA. ABTop pabotan Haj clio-
BapeM ¢ 1874 mo 1913 rr., ¢ MoMeHTa cBoero npudkITHs B KeinrayH. Micionb3yemslit B 3T0 Bpems B cTpaHe «Okc-
(opICKHii CIOBaph aHIIIMICKOTO S3bIKa» HE BKIIIOYAN CJIOB, crierduunbx st FOxxHON Adpukn. MakpocTpykTypa
cnoBaps Y. [IaTTMaHa TpamuiuoHHa: OH BKIIOYaeT cIoBHUK (Ha 4000 eIWHUI), CTaThIO, IOCBAIICHHYIO MCTOPUHU
BOIPOCa, BBEACHHUE U CIHCOK JINTEPATYpbl. MUKPOCTPYKTypa CIOBaps MPEAEIbHO JIAKOHWYHA: CIOBApHAsl CTAThs
BKJIFOYAET CJIOBO U €r0 TOJIKOBAHHME.

Kapmannsbiii Oxchopacknii 1o:xxHoadpuKkaHcKuii ciaoBapb Obul onyOnukoBan B 1924 rony [22]. [nsa no-
CJIETHETO M3IaHMS ITOTO CIOBAPS XapaKTepHO CIEAyIoIIee:

— BKIIOYAET KaK JEKCUKY «MHUpoBoroy aHriuiickoro (aura. World English, nanp., Bollywood — bonmusyn, flash
drive — ¢ummi-nakonurens, textspeak — 361k CMC-co0OIIeHUi U 3JIEKTPOHHON TOYTHI, witchetty grub — IMYMHKA
ZpeBoTouIa), Tak u crierduanspie s KOAP ciiosa (anr:., Hamnp., crown birthday — KOpOHHBIN JeHb POXKIIECHISI, gees —
IyX, izinyoka — 3men (0 Bopax 3J€KTPOIHEPTHH), zef — 330, FOKHO-aPPUKAHCKOE KOHTPKYJILTYPHOE JIBIKEHHUE)
(3mech U manee mepeBo, MpU OTCYTCTBUH €T0 B COOTBETCTBYIOILEM CIIOBApe, BHIIIOJIHEH aBTOPOM CTaTbu. —JI. /1.);

— OXBaThIBACT pa3Hble TEMATUUCCKUE IPYIIIBLI JIEKCUKH, YTO MO3BOJISIET pabOTaTh C HUM B Y4EOHBIX 3aBEJICHUIX;

— HMeEeT YCOBEPIICHCTBOBAHHYIO 110 CPABHEHHUIO C NPEABIIYIINM U3JaHUEM CHCTEMY ITOMET M CIIPaBOYHbII Ma-
Tepuall, CIOCOOCTBYIOMINI (HOPMHUPOBAHHUIO SI3BIKOBBIX YMEHHIA;

— BKJIIOYAaeT MOHATHBIC PYKOBOJCTBA TI0 NMPOU3HOIICHHUIO, KOTOPBIE JIEMOHCTPUPYIOT 00Yy4JalomMMCs MpaBHiIa
3By4YaHHs CJIOB, COOJIIOZIEHNE KOTOPBIX HEOOXOAMMO JUIsl YBEPEHHBIX YCTHBIX BBICTYIUICHUH M y4acTHs B febarax.

Kpome Toro, B cioBape NpeicTaBiICHbI IEHHbIC NOIOIHHUTENbHBIE MaTepHabl 10 IPaMMAaTHKE, CTUIINCTHKE,
«30II0TBIE» MPAaBWJIA THCHMA, PEKOMEH/IAINY 10 PEIAKTUPOBAHHIO U BBIYUTKE TEKCTA, COBETHI II0 CIaue 3K3aMEHOB,
MOATOTOBKE K TUCKYCCHSIM H T.IN.

CiioBaphb 10:kHOadpuUKAHCKOr0 aHrIHMiicKkoro si3bika [9] (amrm. Dictionary of South African English), mepeus-
nmaBainics 4 paza B mepuon 1978-1991 rr. ComepXuUT MHOTO WILUTIOCTPATHBHBIX MAaTEpUANIOB, CBUAETEIHCTBYOIIIX
o0 GorarcTBe u pazHooOpaznu FOAA. fBnseTcs ogHAM U3 MIEPBBIX CIIOBApEH, BKIIOUMBIINX sKaproHu3Mbl. Cocrasire-
HHMEM CJIOBaps Ha NPOTSDKEHUH JUTUTENILHOTO Neproa 3anuManuch 1. u Y. bpandopnsl, pabotas Ha 6aze CO IOAA;
UX TPYyJ HOCIYXXWJI OCHOBOH Ul OIyOJIMKOBAaHHOTO IMO3Ke M3narenscTBoM Okcdopiackoro yHuBepcurera Crosa-
ps FOAA Ha ucropuyeckux NpHHIUIAX.

CunoBaps FOAA Ha ucropuyecknx npunuunax [12] (aur. A Dictionary of South African English on Histori-
cal Principles) — pesynprar 25-netnert HayuHo#t paboTsl CO IOAA. M3matensctBo OKCPOPICKOTO YHUBEPCHTETA
BIIEPBEIE BBHITYCTHIIO CiIoBaphb B 1998 T., B HacTodAIIee BpeMs CIOBaph IOCTYIEH OHJAiH. [laHHBIH coBaph (GUKCH-
pyert pa3Butue FOAA naumnas ¢ XVI Beka 10 HacCTOSAIIEro BpeMeHH. BKiIrouaeT JeKCHKY, XapaKTepHYIO I BCeX
STHUYECKHUX TIpynn u coobmects, Bcero 5000 enunun. IlocnenHee u3naHue ciaoBaps MOXHO OXapaKTepPHU30BaTh
KaK caMblil TONHBIN cipaBouHHK 10 FOAA, coneprkarmii:

— OpUTHHAIBHBIN 10)KHOA(QPUKAHCKUI MaTeprall (BOKaOyJIsip, TOMETKH, TOJIKOBAHUS, JaHHBIE O IIPOM3HOLICHUH)
C BKJIIOUEHHEM HOBOH JIEKCHKH OOIIEro M CIIEIHaTbHOTO HANPABICHHUS;

— JaHHBIE 00 3THMOJIOTHH CIIOB;

— JIOTIOJIHUTENbHBIE CBEACHUS: SHIMKIONeanuecKkas napopmanus o FOxuoit Adpuke, uctopun FOAA, o mpe-
3UACHTAX U IpeMbep-MHHUCTpax FOkHOH AQpHKH, HEKOTOPBIE CTATHCTHYECKHE JaHHBIE O CTpaHe, O s3bIKax FOx-
HOW ApHKH U T.IL.;
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— okouio 2000 JieKCHYeCKUX eIUHHULI, crieuduuHbIX it FOAA, ¢ TOYHBIM TOJKOBaHUEM;

— SICHBIC Y ITOHSATHBIC ONPEACIICHHUS;

— TpaMMaTHIECKHE TOMETHI;

CJIOBA PA3IMYHON CTIJINCTUYECKON OKPACKH C TIOMETaMH.

KpaTKlm Oxcdopackuii ciioBaps FOAA [21] (anzan. The South African Concise Oxford Dictionary) — cospe-
MEHHBIN cioBapb, Oasupyromuiics Ha 10-if pemakmmm Kpatkoro Oxcdopackoro ciaoBaps aHTIHICKOTO S3bIKa
Y TipeHa3HAYCHHBIN JJIs MOJIb30BaTelei-rokHOoadprkaHieB. Bxmodaer cBoimre 1500 cienuUIHBIX JIGKCHUECKUX
emuanT FOAA, B TOM 4ncie Takue paclpoCTpaHCHHBIE CIIOBA, KaK fowzit — MPHBET, Kak jaena (HedopMmaikHOE),
takkie — kenp1, lekker — xopommit; pa3roBopHbIe BhIpakeHUst make a plan — CTpOUTH WaHbl, hold thumbs — nepxatb
KyllaKH, pickup stompies — BMEIIMBAaTbCS B Pa3roOBOP, KOTOPOTO MOJHOCTBIO HE CIBILIAN, M Jp. B cioBapp Taxke
BKJTIOUCHBI HANMEHOBAHUS FOXKHOA(PPHKAHCKUAX HAPOIOB U 3bIKOB (Venda — BeHma, Hapox MPOBUHIUH TpaHCBaab,
HbIHE — npoBuHIMS Jlummnono, Xitsonga — TCOHra, Win SA3bIK IIAHraaH — OJWH M3 OQUIMAIBHBIX s3bIKOB IOAP),
MECTHBIX PACTEHUH M KUBOTHBIX (buchu — poj apoMaTHBIX BeyHO3eJeHbIX pactenwuii, toktokkie — roxxHOabpuKaH-
CKHi1 BHJI )KyKa, N3AI0IINI 3ByK MOCTykuBaHus, dOrper — By 10kHOAPPUKAHCKOI OBIIbI), akpoHUMBI (ANC — Ad-
PHUKAHCKHI HAI[MOHANBHBIA KOHrpecc, mpassias naptusi FOAP, aurn. the African National Congress, NEPAD —
HoBoe mapTHEpPCTBO At pa3BuTHs AQPHKH, TporpaMMa SKOHOMHUYECKOTO pa3BuTHi Adpukanckoro Coro3a, aHIlI.
The New Partnership for Africa’s Development, PE — [Topr-Dnu3aber, oxHoabpukanckuii ropos, anri. Port Eliz-
abeth), ucropuueckue Tepmunnt (Book of Life — Kuura »xu3Hu, pelnuruo3usiii TepMuH, blackspot — yepHoe TSTHO /
MeTKa (OMacHOCTh, OIIACHOE MECTO, YIrpo3a), Mfecane — dekane, wim nudaxane), HAMMEHOBAHUS OJIFO]] MECTHOM
KyxHU (monkey gland — «rnaHapl 00€3bsIHKIY, AJIKOTOJIBHBIA KOKTEINb, bobotie —ocTpoe MsACHOE OO0, morogo —
TPaIUIIMOHHOE FOXKHOAPPUKAHCKOE OFOI0 U3 MINMHATA), Ha3BaHUs U3 chepbl TPATUIIMOHHON KYIbTYpPbI (amakhosi —
KOJIJIGKTMBHO W30paHHBIN JHAED, inyanga — LENUTeNb, Tajanka, hlonipha — S3bIK yKIOHEHUS), JIEKCUKA MY3BIKH
U IpYTHX BHJIOB MCKYCCTBa (goema — BUA py4HOro OapabaHa M BUA TMOPHUIHOTO MY3BIKAIBHOTO XaHpa, kwaito —
MY3bIKaJIbHBIN JKaHp, MOAOOHBIN XUII-XOITy, BAPHAHT )KaHpPa XayC-My3bIKH) H T.II.

C nmaBuero Bpemenu IOAA BoOpan B cBOIl BOKaOyJsip ClIOBa MHOTHX SI3bIKOB MHpPA, C KOTOPBIMH HaXOIWJICS
B KoHTaKTe. CroBa n3 appukaanc, ahpuKaHCKHX S3BIKOB OOBIYHO HCIIONB3YIOTCS HA IMChME U B Pa3TOBOPHOI peun
6e3 moMet 1 00bsicHeHni. He Bcerna Jierko MoHsATh, aCCHMUWIMPOBAINCH OHU WK HeT. KpaTkuii ciioBapb BKIIIOYAET
kak cioBa FOAA croseTHell TaBHOCTH WM elle OoJiee crapble (sfoep — KpbUIBLO, BepaHja, erf pls erven — 3aperu-
CTPUPOBAHHBIN COTJIACHO I0)KHOA(PHUKAHCKOMY 3aKOHOJATEIbCTBY YUacTOK 3eMIH, veld — OOIMpHBIE 3aCcylUTUBEIE
maTo B MeXAaypeube pek Jlummono u Baasne u B BepxHeM TeueHun peku OpanxeBasi, muti — TpaIuLHOHHAS F0XKHO-
appuKaHcKas MeauuuHa, bonsella — rokHOa(pHKAHCKOE NPOSBIEHHE OJIATONAPHOCTH, OT MHOAApKa M YaeBBIX
JI0 B35ITOK), TaK W MOsIBUBIIHECS HenaBHO (bosberaad — BCTpeda B Bepxax B CIIOKOMHOW 0OCTaHOBKE, BIAH OT TO-
pona, Ubuntu — ¢opma pacnpocTpaHeHHUs1 IporpaMMHOT0 obecrieuenus Linux, lekgotla — obmee cobpanue, coBeT
coo0IIecTBa, MECTO CyAa W CyH, makoti — HEBECTKa, HEBECTA), C €IIIe HE YCTOSBIINMHUCS TTO3ULIUSIMH B SI3BIKE.

Jlist 10kHOA(PUKAHCKOW JIeKCHKOTpauy 3HAUYUMBIM HAlpaBJICHUEM SBISIETCS TAaKXKE CO3JaHWE IIEPEBOJHBIX
cloBapel, B TOM 4ucClie c0Bapeii napbl «pycckuii — anramiicknii». Pycckuii B FOAP oTHOCHUTCS K MEHee pacipo-
CTPaHEHHBIM EBPOICHCKUM SI3BIKAM M HCIOJIB3YETCS HapsiAy C JATCKUM, (MHCKUM, BEHTE€PCKHUM, HOPBEKCKHM,
MIOJBCKUM, CJIOBAI[KUM U HCTIAHCKHM.

Ionnepkky mapbl «PYCCKHI — aHTTHHCKHIT» B opUIHATBHEIX pecypcax IOAP pexomeHmyeTcs oCymIecTBIATH
C MCIOJIb30BaHMEM OHJIaiH-pecypca Pycckmit cinoaps Colier.12 [17]. CrnoBapb coderaeT TOJIKOBAaHHE CIIOB C 3H-
LUKJIOTIEANIECKON HMH(pOpManmel, MMeeT WUIIOCTPAnWH, NPHUMEPHl YNOTPEOJNCHHUS CIIOB B CIOBOCOYETAHHAX
u peiokenusx. OH BXOIUT Kak KOMIIOHEHT B coctaB caiita “Slovar-Vocab.com” [16], nacunThiBarotero Gosee
9 MWUTMOHOB SHUMKIONEAMYECKUX U CIOBAPHBIX cTaTei. OIHaKO HEOOXOAMMO CO3/IaHHME HOBBIX CIIOBapeil mapbl
«anrmuiickuii (KOAA) — pycckuii», TOCKOIBKY TSl IEPEBOIYHKA OUEHB BaXKEeH BBIOOD cioBapeii [4, ¢. 17].

XapakTepuCTHKH FOKHOA(PPUKAHCKOTO JIEKCHYECKOTO KOMIIOHEHTa B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM U PYCCKOM
A3bIKax (B COMOCTABUTEIHHO-NIEPEBOAYECKOM ACIIEKTE) MO3BOJISIIOT 3aKIIFOUUTh, YTO CEro/IHs crenuduyeckue ahpu-
KaHU3MBI BOIIUIM B aHTTMUACKUH s13BIK (0K0s10 600 ci1oB) U B pycckuit s3Ik (0koJ0 70 cnoB). B pycckuit s13pIK BOIIIH
HaMMEHOBaHUs TeorpaMyecKux Ha3BaHHMH, a TaK)Ke JIEKCEMbl, OTHOCSIIMECS K TaKUM TeMaTHYeCKuM cdepam,
KaK KyXHsI, Of€XK/a, KyIbTOBbIC OOpS/IbI, MPEIMETHI TOBCEAHEBHOTO O0MX0/a, MYy3bIKaJIbHbIE HHCTPYMECHTHI, ICHb-
TH, )KUBOTHBIN Mup [7, c. 7].

Hameit nenbio SIBISIIOCH TaKXKE COLMOIOTHYECKOE MCCIIEJOBAaHUE, B IIPOLIECCE KOTOPOTro OBUIO MPOBEICHO AaHKETH-
poBanue 20 MONOIBIX MepeBOAUMKOB, kurenei Cankr-IlerepOypra, oTBEUaBIIMX Ha BONPOCHI 00 HCIIOIb30BAHUN
aHrIo-pycckux ciopapeii. Bospact urdopmantoB — 20-21 rog. DTo KEHIIWHBI ¢ MPOPECCHOHATHHON JTHHTBUCTHU-
YEeCKOH M MCKYCCTBOBEIUECKOH MOATOTOBKOM, OIBITOM IEPEeBO/ia I'yMaHUTAPHBIX, IyOIMIIMCTHYECKUX TEKCTOB, XY/I0-
JKECTBEHHOH NPO3bl, OCHOBHAS paboyas mapa A3bIKOB — aHTJIMHCKHH-PyCCKUi. BaprmanTaMu oTBeTa OBUTH «+) HITH «—»,
Tak)ke BO3MOXKHBI ObLIIN BepOabHbIe KOMMEHTapUU. PecrioHiIeHTaM OBIITN MPEAJIOKEHBI CIEAYIONTUE BOTIPOCH:

Y no6Ho 11 nons3oBaThest Colier?

[Tonezus! mu pecypest Colier?

ITone3Hsl 1 pecypchl mopTasia vocab.com?

Y 100HO 11 1TOJIB30BAThHCS CIOBapsiMU HopTaia vocab.com?

Y no6Ho 11 ncnons3oBath cinoBaph Colier B paMkax noprana vocab.com?

AHanm pe3yabTaTOB aHKETHPOBaHMS MOKazai, 4ro Oosee 90% pecroHIEHTOB PacCMaTpUBAIOT NPECTaBICH-
HBIE aHTJIO-PYCCKHE pEecypchl Kak yJOOHBIE ISl MOJIb30BATelICH, MOJe3Hble IO KadecTBy M o0bemy. Komruiekr

agrwnE
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NIPE/ACTAaBICHHON HA HUX JIGKCUKOTrpaduueckoil HHGopMauu o0ecIieunBaeT MOJAEPIKKY MEKbI3BIKOBOIO B3aHMO-
JeiicTBuUs, Tuanora KyJabTyp.

3aBepias HCCIEAOBAHUE, MBI IPUXOANM K CIIEAYIOLINM 8b1600AM.

CoBpeMmenHbIi aHrauickuil s361k B FOAP sBisleTCsl BayKHBIM KOMIIOHEHTOM CIOXKHOM SI3BIKOBOHM M KyJIBTYPHOU
curyaunu. FOAA 3naunm He Toipko st FOAP, Ho m ans npyrux crpad. Ilockomsky FOAA mMeeT ocoOeHHOCTH
B JIGKCHKE, TpaMMaThKe, MOpPQOJIOTHH, CHHTAKCUce U (oHeTuke, To nekcukorpapus FOAA, sBistomerocs oOrie-
CTBEHHO M TOJINTUYECKH 3HAYMMBIM BAPHAHTOM aHIJIMICKOTO sI3bIKa, IOTOJHSIET Ooratylo JieKcukorpaduio Opuran-
CKOTO U aMEPHKAHCKOTO BAPHAHTOB aHTIMHCKOTO sI3bIKa. Y Hee OOJbIIasi HCTOPHSA, HACUNTHIBAOMIAs OoJsiee cTa JIeT.
K nmanHOMy BapHaHTy aHTJIMICKOTO SI3bIKa B TE€UCHHE IJIWTEIHHOTO BPEMEHH IPOSIBISIIOT MHTEPEC JIEKCHKOTPadbl
OxcdopACKOro YHUBEPCHUTETA.

B nenom nekcukorpaduueckue tpaauiuun KOAP MOXHO Ha3BaTh ONMPECICHHO CIOKUBIIMMUCS C OJHUM U3 Be-
Iymux neHTpos B yHuBepcurere Ponec. KOAA m3ydaercs 31ech B paMKax JIOCTaTOYHO Pa3BUTON JIEKCHUKOTpadude-
CKOI TpaauINY, ONUCHIBAIOIIEH aHTTIMHCKUI BapUaHT B MHOTOSI3BIYHOM U MYJIBTHUKYJIBTYPHOM KOHTekcTe. Cucrema
SI3BIKOBOM MOJINTUKU «paxyxkHoi» FOAP noctoitHa u3zyuyenus.

OnBIT aHTIIO-pyCCKON JeKcuKorpadun, ocHOBaHHOM HA KOAA, BaxkeH Ui ocymecTBiIeHHS 3()(HEeKTHBHOW KOMMY-
Hukanuu Mexay Poccueit u FOAP. [l mapsl «pycckuil — aHTTIMHACKUM» y)ke HadaId Co3aBaThCsl CIOBAPH, IPEICTaB-
nstronye co0oit 3¢ (GEKTUBHBIN HHCTPYMEHT /IS NIepeBOia M MOAJCPKKH JHaora. AHIJIO-PYCCKHE CIIOBapH, KOTOPbIE
PEKOMEHIYIOTCSI B Ka4ecTBe O(UIMAIBHBIX CIIPAaBOYHBIX MAaTEPHATIOB, CBUACTENLCTBYIOT O TOM, 4To B FOAP yBaxku-
TEITLHO OTHOCSITCSI K HOCHTEIISIM Pa3iIMIHBIX s3BIKOB (cyoBaph Pycckuit Colier). AHanm3 pacCMOTPEHHBIX CIIOBapel
MOKazal, 4To cocTaBuTesu ciosapeit FOAA B mape «aHTTMHCKUM — pycCKUiD CTpeMATCS BKIIOUYUTh B MEKPOCTPYKTY-
Py CJIoBapsi He TOJIBKO TpaJUIHMOHHBIE 3JIEMEHTHI (CJIOBO, CBEJICHHS O €r0 TPAHCKPHIILMHU U NEPEBOJIE, IPUMEPHI YIIO-
TpeOieHus1), HO ¥ NH(OPMAIMIO JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKOTO XapaKTepa, Kacaroulytocs o003HaqaeMoil CJI0BOM pea-
UM U e€ PONM B IOKHOA(PPUKAHCKOW HCTOPUH, MPUPOJE, KYIbType U T.II. Takke B CIOBapHBIX CTAThAX YACNACTCA
BHHMAaHHUE CTHIIMCTHIECKOI OKpPACKe CJIOB, OTHECEHHIO MX K Pa3rOBOPHOMY, KaprOHHOMY M IPYTHM ILIACTaM JICKCHUKH.

HayuHyto nesiTensHOCT B TaHHOM HalpaBlICHUH HEOOXOIMUMO ITPOJIOJIKATh; OHA OyeT CcriocoOCTBOBATH COMMKeE-
HUIO JIBYX A3BIKOB MEXHAIMOHAIBFHOTO OOIIEHHs U yrpodeHuio cBsazeit PO ¢ pycckoit nuacnopoit B FOAP u ¢ FOAP
B 1iesioM. FOAA o01miecTBeHHO 3HaYMM Kak IS TIOBCETHEBHOM XU3HM Tpakaad FOAP, Tak U U1 neaTenbHOCTH rocy-
JlapcTBa Ha MOJIMTHUYECKOH apeHe. YUuTbIBas JUHAMHYHOE SKOHOMHUYeckoe coTpyanndectso IOAP ¢ npyrumu crpa-
HaMH MHPOBOTO co001IecTBa, Jekcukorpadus KOAA nmeer 3HAYNTENBHBIC REPCHEKMUGHL PA3GUMUAL.
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Lexicography of South African English as an Important Trend in Modern Lexicography
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The main purpose of the study is to describe dictionaries of South African English (SAE), the use of which is extremely im-
portant for both native speakers of this variant of English and people studying it. It is emphasised that a language variant requires
as much careful lexicographic fixation as a separate language. Scientific novelty of the research lies in determining the range
of lexicographic sources that represent SAE and analysing their micro- and macrostructure. As a result, the study has revealed
the role that SAE dictionaries play in organisation of cross-cultural communication and outlined a prospect of further lexico-
graphical work, which involves compilation and practical evaluation of dictionaries for the English-Russian language pair.

Key words and phrases: lexicography; dictionary; South African English; Russian language; international communication.

https://doi.org/10.30853/filnauki.2020.11.48 Jata nocTynnenus pykonucu: 16.09.2020

ILenv uccneoosanus — onucams nPOOYKMuUGHbIe MOOENU BbIPANCEHUSL TUKOYSPOICAIOUWUX PeHedblX AKMO8 6 PA3HO-
cmamycHom akademuyeckom obuwenuu. [Iposooumcs anaius peyegvix aKkmog ¢ pasHol CMEenenvbio y2po3sl Yy 20-
gopawe20: npuziaulenue, npocvba (c paszparHudeHuem cmeneHu yeposvi auyy), npeonodxcerue. OmoenvHo pac-
cMampueaemcst (YyHKYUOHUPOBAHUE PeHeso20 aKma «CO8emy 6 UHCMUmMyyuoHaibHom oowenuu. Hayunas nosuzna
pabomul 3aKNI0UAEMC 8 AHANU3ZE TUKOYZPOAICAIOUUX PEUeBbiX AKMO8 6 PA3ZHOCHAMYCHOM UHCTHUIMYYUOHATbHOM
00WeHuY ¢ npumMeHeHuemM OUCKYPCUBHO20 ONPOCHUKA. B pezynemame npusoosmcs ocHosHbie npazmamuyeckue xa-
PAKMEPUCMUKU PACCMAMPUBAEMBIX PEUEBbIX AKMOG.

Kniouegvie crosa u ¢pasvl: TMKOYrpoOKaroOUMi peueBOil akT; HHCTUTYLIMOHAJILHOE OOIICHUE; aKaleMUYeCKHUi anc-
KypC; pa3HOCTAaTyCHOE OOIIIEHHE.
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JIukoyrpoxarinue peyeBbie aKThl B AaKaJIeMUYECKO cpee
(pa3HocTaTycHAsi KOMMYHHUKALMS)

Wurepec ydeHbIx K (eHOMEHY akaJeMHYecKOro AUCKypca He ociabeBaer. B paborax mccienoBareneil MOXKHO
BCTPETUTD Pa3JIMUHbIE ITOJIXOJbI K €r0 M3YUEHHIO, XOTsl HEKOTOPhIE YUSHbIE HE BBIJCISIIOT aKaJeMHYECKUH TUCKYpC
B YHCJIE THIIOB HHCTHTYIIMOHAIBLHOTO JJUCKYPCa, & CYUTAIOT €I0 SKBUBAJICHTOM HAay4YHOH KOMMYHHUKanuu. Jpyrue uc-
CJIEI0BATEINH YTBEPKAAIOT, YTO aKaAEMHUIECKUI TUCKYPC SBISIETCSI CAMOCTOSITENILHBIM THIIOM, CO BCEMHU XapaKTepH-
CTHKaMH, MPUCYIIUMH WHCTUTYIHOHAIbHOMY auckypcy. Tak, C. C. AHzmpeeBa B cBOMX pabOTax TOBOPHUT O TOM,
YTO aKaJeMUYecKass KOMMYHHUKAIUS PEAU3yeTCsl Ha CTYNICHN BBICHIET0 00pa30BaHUs, TIO3TOMY XPOHOTOIIOM aKaje-
MHYECKOTO ITUCKypca SIBIETCS BY3 (AyIUTOPHS, JISKIIMOHHEIH 3a1, Taboparopusi, OnOIMOTeKa), BO BPEMEHHOM KOH-
TEKCTE XPOHOTOIOM SBIISETCS BECh EPHO OOyUCHUS.

Lenb akageMHUuecKoro TUCKypca Takxke o0paszyeT co00i HEKYI0 COBOKYIHOCTH IieJIel MeJarornieckoro (couma-
JM3alus HOBOTO YJieHa OOIIECTBa) M HAYYHOTO JUCKYPCOB (IIpOIieCC BBIBOAA HOBOTO 3HAHMSI) U MOXKET OBITH chop-
MYJIMpOBaHa CIIEIYIOIUM 00pa3oM: MOJyuYeHHe HOBBIX 3HAHMI M pa3BUTHE YMEHHs OQOPMIISITH ST 3HAHMS B CBOUX
TpyJlax, 4TOObI BIIOCJIECTBUH YCIIEIIHO NIPUMEHSTh UX B paboTe B BhIOpaHHOIT cdepe [1, c. 335]. Bo mHorux pato-
TaxX MCCIENOBATENISIM HHTEPECHA POJIb YYEHOTO KaK S3bIKOBOM JIMYHOCTH B COBPEMEHHOM aKaJeMHYECKOM IHCKYpCE.
AxazieMudeckast S3bIKOBast JUYHOCTh CTajla B MOCJEIHHUE TObl OJHUM U3 00BEKTOB M3YUESHHUS JIMHI'BOIIEPCOHOJIOTHH.
AxaneMH9ecKHii JUCKYpC, B KOTOPOM DPETU3YIOTCS TBOPYECKHE M HCCIEIOBATENILCKHAE MOTPEOHOCTH UEIOBEKa
HayKH, 007aaeT psAAoM OTIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH, U MPEeXe BCEro — OKPYKCHHEM JIFO/IeH, 001a1atoIux BbI-
COKHM yPOBHEM Pa3BUTHS MHTEIUIEKTYaJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH. 3aKOHOMEPHO C 3TOH TOYKU 3PEHUS CTPEMIICHHE JIFO-
00T0 YUEHOTO MPEICTAaBIATE Ce0s KaK BBIIAIOMIYIOCS JTHYHOCTE (8, ¢. 151].

HccnenoBaTensM Takke HHTEPECHBI JIMHTBOKYJIBTYPHBIE TPaJUIMN B IPOCTPAHCTBE aKaaeMudeckoro auckypea [10],
YYCHBIMH BBIJICNSIOTCS OOIIMEe HAaMOHAJIbHBIE TCHACHIMH KOMMYHHMKATHBHOTO ITOBEICHHS NperonaBarteneil [2]
U CTWJIM TOBEJCHHUA (B TOM YHCIE pedeBoro) oOyuaromuxcs [6]. MHCTUTyIIMOHANBbHOE OOIIEHHE B aKaJeMHUYeCKOH
cpezne, 0e3yClIOBHO, HAKIIAIbIBAET CBOM OCOOCHHOCTH Ha KOMMYHHUKATHBHBIE MPOSBICHUS Pa3IMYHBIX PEUYEBBIX
NPaKTHK. YUYeT pa3HOCTaTYCHOCTH M WHCTUTYIIMOHAILHOCTH KOMMYHHKATHBHO-OIIACHBIX PEYEBBIX aKTOB 00eCIedH-
BaeT UCCIEIOBAHUIO AKMYAIbHOCHLb.
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